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KOMISJONI OTSUS,
4. detsember 2000,

millega tunnistatakse p&himdtteliselt tiielikuks iiksikasjaliku libivaatuse jaoks esitatud toimik,
pidades silmas UBH 820;UR 50601 (beflubutamiid) vdimalikku kandmist taimekaitsevahendite
turuleviimist kisitleva direktiivi 91/414/EMU I lisasse

(teatavaks tehtud numbri K(2000) 3648 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2000/784[EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 15. juuli
91/414/EMU

1991. aasta direktiivi

taimekaitsevahendite  turuleviimise kohta, ()

viimati muudetud komisjoni direktiiviga 2000/68/EU, () eriti
selle artikli 6 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

Direktiiviga 91/414/EMU (edaspidi “direktiiv’) ndhakse
ette taimekaitsevahendite ithenduses lubatud toimeainete
loetelu taiendamine.

UBE Europe GmbH esitas Saksamaa asutustele 27. juunil
2000 toimiku toimeaine UBH 820;UR 50601 (beflubuta-
miid) kohta selle kandmiseks direktiivi I lisasse.

Saksamaa ametiasutused on teatanud komisjonile, et
esialgse labivaatuse pohjal vastab konealune toimik
direktiivi II lisas esitatud andmete ja teabega seotud
nduetele. Peale selle usuvad Saksamaa ametiasutused, et
konealune toimik sisaldab direktiivi IIT lisaga ndutavaid
andmeid ja teavet ithe asjaomast toimeainet sisaldava
taimekaitsevahendi puhul. Seejirel edastas taotleja artik-
li 6 ldike 2 kohaselt kdnealuse toimiku komisjonile ja
teistele litkmesriikidele.

() EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1.
() EUTL 276, 28.10.2000, Ik 41.

(4)

Konealune toimik edastati alalisele taimetervise komiteele
18. oktoobril 2000.

Vastavalt direktiivi artikli 6 loikele 3 tuleb iga toimiku
puhul ihenduse tasandil ametlikult kinnitada, et
toimikut késitatakse direktiivi II lisas ja vdhemalt iihe
asjaomast toimeainet sisaldava taimekaitsevahendi puhul
III lisas sdtestatud andmete ja teabega seotud nduetele
pohimatteliselt vastavana.

Selline kinnitamine on vajalik toimiku {iksikasjaliku 14bi-
vaatuse voimaldamiseks, samuti selleks, et liikmesriigid
saaksid konealust toimeainet sisaldavate taimekaitseva-
hendite jaoks direktiivi artikli 8 1dike 1 kohaselt vilja
anda ajutisi lubasid.

Kéesoleva otsusega ei piirata komisjoni digust nduda
taotlejalt tdiendavate andmete voi lisateabe esitamist refe-
rentlitkmesriigile toimiku teatavate punktide selgitami-
seks. Toimiku selgitamiseks vajalike tdiendavate andmete
esitamise taotlus ei mdjuta pdhjenduses 9 osutatud
aruande esitamise tihtaega.

Liikmesriigid ja komisjon on ithel meelel, et Saksamaa
peab jitkama UBH 820;UR 50601 (beflubutamiidi)
kohta esitatud toimiku iiksikasjalikku labivaatamist.
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(9)  Saksamaa edastab komisjonile ldbivaatuste tulemused
koos soovitustega loetellu kandmise voi kandmata
jatmise kohta ning sellega seotud tingimustega niipea kui
voimalik ja hiljemalt aasta jooksul alates kdesoleva otsuse
avaldamise kuupievast.

(10) Kdesoleva otsusega ettenihtud meetmed on kooskdlas
alalise taimetervise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

UBE Europe GmbH poolt komisjonile ja liikmesriikidele
esitatud ning 18. oktoobril 2000 alalisele taimetervise komi-
teele edastatud toimik UBH 820;UR 50601 (beflubutamiidi)
kandmiseks toimeainena direktiivi 91/414/EMU I lisasse vastab

pohimdtteliselt direktiivi II lisas sitestatud andmete ja teabega
seotud nduetele. Konealune toimik vastab ithe UBH 820;UR
50601 (beflubutamiidi) sisaldava taimekaitsevahendi puhul
direktiivi III lisas sdtestatud andmete ja teabega seotud
nduetele, vottes arvesse kavandatud kasutusviisi.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 4. detsember 2000
Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE



